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deduci queat. Et jam anteomnes iftos Barthium ,Claveri.
um & Wernerum , medicus do&iffimus Balduinus Roaffe.
us Epift. Medic. xL. notavit, €x Gpu'Te vocabulo, parvalis
terarum tranf{pofitione , & pofterioris(yllabz damrowy, fieri
BYp, & inde breram noftratium. Verum ultima hzc ori-
ginatio licentiz nimium (ibi fumit. Si namdue ex voce diz
fyllaba (yllabamalteram proxfus tollas, altcram pro libitu
t.ranfpcunas,,-faci-lé cuivis voci, quamcumaque velis, origis
nem tribuere poflis. Derivationes caterz, licet ingeniofz
fint, & phanfibiles, tamen vix verifimile fit, apud aultores
illos omnesac fingulos, qui é7y7/ meminere, Sophoclem;
Afchylum ,Archilochum, Hecatzum, Hellanicum, The:z
ophraftum , Hefychium , rextus ubique fuiffe corruptos,
gullumduc eorum codicem kepertum mendi ejulcemodi
cxpertem. Igiturrcmpotius in medio relinquimus , & de
emendationibus iftis ex veteri JCtorum formula pronunz
giamus: Nonliguere.

CAPUT SEPTIMUM;
SuUMMARIA,

1. Curmi Diofcoridic. 2. Pofidonio Stoics corma,. 3, &-
pudquem male leitum , dercoma. 4., quod tamen recinet oy
Ifaacins, §. & Germanica vult effe originie G. Durckeycas
frigare ; vox Danorum. 7. lac. Dalec hampy weppapa, 8

 Pufidoninsexplicarus, 9, Ifaacius dimiffus. 10. Curmen ; £

demcum curmi, 18 Kemin/ faginatio , Kyme/ cibws Bohes

mis, 12. QUOMe/ Gerinasis micapants. 11 TS curmi deri2

vatio ex antiguavoce Britanpica, 14, Curmiyan camumVis
1ani.

1 lofcorides lib.11. cap, Lxxx1. meminit potusex hote

deo,quem KoU ppé VOCAt, Kai T xaAduror Jt x3ppats inz
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quit , a'xd(zacca'.pﬂvcp 5w v@r S0 “w K dili 018 7o s mARE
wig neaviza, Fit ex hordeo criampotns , quem curmi voCant
eoq fape locowins pro potu wtuwninr, FPofidonius , Philofo=2
phusStoicus , lib.de Hift Celtar. agens de ipforum convis
viis & potu , apud Athenzumlib,1v. corma appellat, & €X
triticoparari notat. Locumadfcribointegrum: To j mis-
Bt T 5 @ Bit o Tis wAsTEow av@ i85 “Trahlas 5 ngi 16
Magon Ty xa;gd.t; @-“é}uemér’aev@u. dnpa |Gr ':'5?37@», cHoT
dlé cAiyor tjd\mg @Rz pinpn’), 4}%5!.\ d\s' 7ois @aesﬂ'gsl; {u’ﬂz-v
wUgoy pela’ péni]@e kondbaopbron. @%z A\ Gis aroAAois Hath’
o, naeijen d\¢ wopuer. Quem locum fic interpretor, Loe
cupletes winum bibunt ex Italis advesium & Mafalenfinuns
regione : atdd meracurm :int crdum panca aqua permixiume
Abinferioris conditionss bominibus zythum trizicenm bibi-
zurscum melle paratum : dwnlgo anremper (¢, dicitur verocor?
m4, Inultimis his Pofidonii verbis legebatus jam olim, xew: 8
AeT dépuope, nullo fenfu. Undemendum loco fubeflc advers
tens primus Joan, Ruellinslib. 11. de nat, ftirp. cap, x11x, fe-
liciflima conjectura legendam cenfuit, waAéiray d\& ROpUts
Necaliter incodicibus MSS, legi potmodum oblervavit e« .
ruditifimusCafaubonus Animadv, in Athen, ad hunc lo-
cam. AtJoan. lfaacius Pontanus Gloffario Prifco = Gall.in 4
vocedercoma, retinet 7o ¢épxopa apud Pofidonium, & Ger-
manicg valteflc originis, veftiginumdue vocis fuperare pu-
tatinlingua Cimbrica five Danica,in qua vox dureke (in: 3
finitivam aitefde )it coércere, caffigare, Ardueita d\fguope 3
- gitefle ,non zythum triticcum, fed VInUm agua temperas
tum, & quafi caffigarum: idduecontramentem Pofidonii;
five corma, five dercorsa apudiplumlegatur, Verum cone
textum Grzcum 1nfpicere infiper habuit, vir eruditus ,Laz
tinzduetantummodo editioni fidens; deceptus cft'? Pofis
doniumduc non de triticeoaliquo potu, fed tanmm de vie
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nofeu mero's feu aqua temperito loquuturny putavit, Aut

& enim interpres, Jacobus Dalechampius, vir alias undiquas

due do&iMimus, feftinatione quadam, ut facile in tam ma-
gno opere fieri poteft,aliqua inter vertendunt omifit: aut
ex(criptor potius, (ive editor ,qua verfa erant , mutilatesy
omifladue integra periodo edidit hoc modo § Locupletes
inum bitunt ex taliapetitwm vel Mafl lienfinm-regione y
idmerum : interdvar aqua pasllulam affundeates: dercoma id

7 vocant, Qual cumrnoftraverfione, qua integra eft, quis

conferat, manifefte cognofcet, nonhoc voluifle Pofidoniz
um ; Celraslocupletes ex kalia aut Maflilia bibere vinumsy
naunc meram , punc aqua pauca mixtam , & hoc vecari der
coma: Sed hancfuiffe cjus fententiam ; Celtas locupletesbir
bere vinum exralia & merum & mixtum, pauperioreszys
thum triticcum cum melle, voigus infimum zythum pes
{e, ine melle & hunc voeari dépropa’, (€1 potius zdpua 5 uf
efle diximus-in M8S. Atque ita-derivatio nomiais illa ex
lingua Cimbrica , defumpra avini temperatione & caftigas
tione,cujus aallaapud-Polidoniumfadta mentio,per (e cond

8 eidit. Retinemusigitur 10 corm ¢, quodaliis etiam cermen
g di¢tum fuit, Lexicon Philoxeni} Curwmen, gdc}_@k e ity

Ubi per girov intelligitug Fumesram , ex quo fit porus, Abry
Wernerus Orat. de Cervis; Hebraum efle cenfer vocabus
lum:, &denotare lutrem eneum, inqua-porus hic eoqui (04
let. Matthy Martinius:Lexico Philolog, cwrmi a voce Slas

10 vonicaeffe coniicit. Bohemis enimy, ingait, Krmen-/elk fa=

. : Y . >
ginatio; eifiguoss a-Qem fercalum ycibous 3 & curmi elt m2

1T av)remondpinguefaciendi viovhaber, lraGermanis Ksome)
12 medulla pans s KeWhmben/ iz micasfrangere.. Vicinum-ets
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iam aiteffe Germanico Korn/ fFumentwin.. At Guilelmus
Cambdenusin Defcript, Britann. ubi agit de Comitatu &
apido Darbienfi,cerviliz-optime.codtione celebrato; exeos




quod Diofcoridesin Curmi delcriptione {ubjungit,fimiles
75 curmi potionesctiam in Occidentali Hibevia& Britana
nia ex tritico paratis pro Hiberia aut /beria quidem vocas
‘bulo vocem Hibernia teponit i-cervifiam vero ,quam An-
oli ‘hodie alam vocant , Britannos antiquo vocabulo
Kvwrvo ait appellafle, & ex hoc corrupro hodieperperam
apud Diofceridem legi corme, ¥Verumnos<a nunc in me:
diorelinquimus, Gregorius‘Holoander ad Ulpianum in L,
fiquisvinum. D. de trit. vino & ol,leg. & ‘Guidus Pancirol-
qus'Var.Leé. lib, 11, cap, LxxxV. pro ceme, quod-habet:
pianus, fubftituunt curmi, ¥ erumeadercin ipla cami hiz
froriawidebimus.
CAPUT OCTAVUM
SuMMARIA.

q. Hifpanarumpotus celia & ceriae 2, de ys locws Pling.
3. de celia Flori, 4. vocss indigena , apud Florum acceptio.
5o decelialocies Orofii, 6, desgraque locus Polybiiy 7. Celiz
an d talefaciends dilfa. 8, aneadew cum Oela Anglornm. 9.
Ceriaan i colorceerco, 10. anta Germanico Yehyinr/ epulars,
ar, ant IByeny fermenzare. 12, celia crceria an idem po-
s,
-Hl{' panorum.ex frumento potus celia & ceriaerant. U- g
A Lirinfque meminitPliniuslib, xx11, cap.xxv. Etfrugam 2
quidem hac s aquit fint is nhe medice, Ex gfdem fiunt &
potius s ut :{?‘!éﬁm in AEgypto, celia ¢rcertain Hifpania. Me- 3
aminit celre ctiam Florus qui {ub Trajani principatu vixit,
fiubinitinm lccundi (ecoli zz= Chriftianz ,lib, 1. cap. x11x.
ubide Numantiais aits Eozeceflizatnm compulfiynt deftina.
ramorte inpericulum yuerent , quum fefe prius epnlis 5 quaff
daferissimpleviffent carni crude & celis , fic vocant indiges
s ex frumentopotionem, Wbitamen vir clariflimus, joan. 4
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